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Notre Client distingué,  

Ce manuel a été conçu pour notre modèle MICATRONIC. 

Vous avez acheté un chauffage de haute qualité, efficace et original d'UFO-IR d'infrarouge. 

Nous voudrions vous exprimer notre gratitude pour votre choix et votre confiance en UFO. 

Veuillez lire ce manuel complètement afin d'atteindre une optimum utilisation de votre chauffage à 
infrarouge. 

Veuillez exécuter à  la lettre les règles de la partie ‘Instructions de sécurité’. 

L'installation, l'opération et l'entretien appropriés sont importants pour la sécurité de vous et de 
ceux qui l’utiliseront.  

Veuillez maintenir ce manuel dans un endroit sûr pour la future référence en cas d’urgence. 

Nous vous souhaitons que ce produit vous soit utile et vous donnera un maximum de satisfaction. 

Les produits de la marque UFO sont certifiés ISO 9001 : 2008,  Système de Management de la 
Qualité. 

 

 

 

 

 

 

 

MADE IN TURKEY 
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1.  MESURES DE SECURITE  

Cette section contient des informations qui sont nécessaires avant, pendant et après l'utilisation de 
l'appareil. Se il vous plaît prêter attention aux avertissements ci-dessous, afin d'éviter et de réduire 
le risque de blessure et de feu. 

ATTENTION! Pour éviter la surchauffe, veuillez ne pas couvrir le radiateur. 
 

x Vérifiez si votre appareil et câble sont en bon état avant d’utiliser votre appareil. S’il y a des 
endommagements, ne pas faire fonctionner l'appareil et de le retourner à un service 
technique autorisé. 

x Vérifier se il ya de endommagements sur le filament (tube de chauffage). Si des 
endommagements sont détectés, n’utilisez pas votre appareil et contactez votre service 
technique agréé. 

x Assurez-vous que l'électricité principale est à la bonne tension qui est indiquée sur 
l’étiquette de votre appareil. Vérifiez la sécurité du réseau électrique. Le fusible doit être 
16A. 
 

x N’utilisez pas votre chauffage UFO avec d'autres appareils en même câble électrique ou 
fusible. 

x Employez votre appareil avec une prise correctement mise par terre. 
x La prise mise par terre doit être en dehors du champ du chauffage et de la surface 

réchauffée. 
x Le cordon d'alimentation ne doit pas être laissé sur le corps de l'appareil et doit être gardé 

hors de la zone de chauffage. 
 

x Débranchez votre appareil quand vous ne l'utilisez pas pour un long terme ou en cas de 
nettoyage et d'entretien. 

x Ne pas utiliser cet appareil avec un programmeur, un chronomètre ou tout autre appareil 
qui allume automatiquement le chauffage, car un risque d'incendie existe si le chauffage est 
couvert ou positionnés incorrectement. 

x N’utilisez pas cet appareil dans les environs immédiats d'un bain, une douche ou une piscine. 
x Assurez-vous que l'installation a été faite correctement avant d'utiliser votre appareil. 

 
x Pour votre sécurité, n’utilisez jamais une multiprise pour alimenter le chauffage afin d'éviter 

les risques de surchauffe et d'incendie  
x Ne couvrez pas votre chauffage et ne pas accrocher les vêtements sur le produit. Cet 

appareil ne devrait jamais être utilisé pour sécher les vêtements car il peut provoquer un 
incendie. 

x Ne pas insérer aucun objet dans la grille de protection. 
x Le chauffage ne doit jamais être utilisé pour allumer des cigarettes ou des choses similaires.   
x Gardez votre chauffage éloigné des matériaux combustibles tels que les rideaux au moins de 

1m. 
x Gardez votre chauffage loin des objets inflammables. Pour éviter le risque de ces objets tels 

que les oreillers ou les couvertures de tomber sur le chauffage, le tenir éloigné des lits. 



5 
 

x Ne jamais faire fonctionner votre chauffage dans les zones où des matériaux combustibles 
sont stockés ou placés. 

 
 
 

ATTENTION! Ne déplacez pas l'appareil pendant qu'il fonctionne. Éteignez et débranche l’appareil si 
vous voulez le déplacer. Vous pouvez le mobiliser après vous avoir attendu 10-15 minutes, le temps 
de refroidissement du corps principal de l’appareil. 
 
ATTENTION! Cet appareil n’est pas muni d'un dispositif pour contrôler la température ambiante. 
Ne pas utiliser ce chauffage dans les petites pièces qui sont occupées par des personnes non 
capables de quitter la salle sur toutes seules, sauf si une surveillance constante est fournie. 
 
IMPORTANT! L'appareil ne doit pas être utilisé par des enfants ou des personnes ayant des 
capacités physiques réduites, sensorielles ou mentales, ou la manque d'expérience et de 
connaissances, sauf s’ils ont été informés sur l'utilisation de l'appareil par une personne responsable 
de leur sécurité. 
Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de plus de 8 ans et des personnes ayant des 
capacités physiques réduites sensorielles ou mentales ou la manque d'expérience et de 
connaissances, si elles ont été supervisées ou informées concernant l'utilisation de l'appareil dans 
une manière sûre et capables de comprendre les risques encourus. 
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Nettoyage et entretien utilisateur ne doit pas être 
effectués par des enfants sans surveillance. 
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2.  INSTALLATION ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
 

 

 
 
 
 

 
 IMPORTANT! Les chauffages originaux UFO peuvent être distingués des autres chauffages par le 

logo en relief UFO, le numéro de série et le marquage qui indique le modèle sur le tube de quartz de 

son filament. En cas de réparation, uniquement les pièces d'origines doivent être utilisés afin 

d’assurer une longue durée de vie et de fournir un bon fonctionnement de l'appareil de chauffage. 

Radiateurs réparés en utilisant des pièces d’échange non originales sont hors garantie. 
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3. ASSEMBLAGE 
 
 

  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

x Avant de fixer le support droit et gauche, 
mettez  le câble d'alimentation dans le trou 
qui se trouve sur le support gauche. 
Ensuite, fixez les deux parties fermement 
comme indiqué sur la Figure 1 . 

x Veuillez à ne pas endommager le câble 
d'alimentation lors de la fixation du 
support. 

 
 

Figure : 1 

x Assemblez le corps et le support principal à 
l'aide les  " vises du support". Serrer le 
support et le corps fermement en vissant 
dans le sens horaire, comme indiqué sur la 
Figure 2. Assurez-vous que votre montage 
est correct et le chauffage est bien équilibré 
sur le support, à ne pas endommager le 
câble d'alimentation lors de la fixation du 
support. 

 
 Figure : 2 



8 
 

 

 

 

 

 

 

4. FONCTIONNEMENT DE L’APPAREIL  

ATTENTION! La sensation de la chaleur peut commencer  ~ 45 secondes plus tard, après l’allumage 
de l’appareil. 

 
 

4.1. Télécommande Modèle – T23EN 

4.1.1. Désignation des Boutons de la Télécommande 
 
 

 
 
 

x Poussez et insérez le câble d'alimentation 
au trou qui est situé à l’arrière du support 
comme indiqué sur la Figure 3. 
 

 

Figure : 3 
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Les fonctions de votre appareil de chauffage peuvent être contrôlées via les touches de votre 

télécommande et Écran LCD. Vous pouvez également contrôler certaines fonctions de votre 

appareil de chauffage en utilisant les boutons sur le panneau avant de l'appareil. 

1. On/Off : Active ou désactive le chauffage ou il met en attente. 
               

2.             (Programme Haut/Bas) : Permet de régler les paramètres du programme. 
3. Clock : Permet de régler l’heure. 
4. Timer On : Lorsqu'il est activé, il allume le chauffage sur  le mode de puissance prédéfini. 

Pendant la fonction de Timer On, l’appareil de chauffage ne se éteint pas (stand by) par le 
bouton On / Off et il continuera  à fonctionner à faible puissance jusqu'à la On Time. 

5. Timer Off : Eteigne  l'appareil en mode stand by à une heure prédéfinie. 
6. Sleep : Eteigne  l'appareil en mode stand by à une heure prédéfinie. 
7.  Everyday : Il permet au chauffage de fonctionner aux paramètres prédéfinis au niveau 

quotidien. 
8. Cancel : Annule tous les réglages  

9. LCD (Liquid Cristal Display) : Affiche les paramètres de la télécommande et des indicateurs 

relatifs.  

 

 

 

Attention! Insérez les piles de votre télécommande. 
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4.1.2. Désignation et Fonctionnement des Indicateurs sur la Télécommande 

 
 

 

 
 

 

4.1.3. Le fonctionnement de la Télécommande 
 
Insertion des Piles 
 
Insérez deux piles de type AAA / alcalines dans votre télécommande. 
 

1- Retournez l’arrière de votre télécommande et sortir le couvercle de la batterie. Insérez les 
piles conformément aux instructions et la polarité des batteries. 

2- Changez les piles si c’est nécessaire, de la même manière comme décrit ci-dessus. 
 

 
REMARQUE! 1. Remplacez les piles avec les piles du même type. Sinon, votre chauffage peut 
dysfonctionner. 
2.  Retirez les piles en cas de longue utilisation pour éviter les fuites qui peuvent détruire  votre 
télécommande. 

 

 



11 
 

 
L'écran de la télécommande commence à fonctionner après l'insertion des piles. Le logo UFO et le 
indicateur clignotant d’heure commence à apparaître sur l'écran. 
 
Assurez-vous que l'appareil est branché et «H» est visible sur l'écran LCD qui indique que le 
chauffage fonctionne. " H0 " indique que l'élément chauffant est en position d’attente. 
H1, H2, H3, H4 et H5 indique le niveau de la puissance de faible au niveau élevé. Le chauffage 
consomme 2 300 W de puissance au niveau " H5 " tout en rayonnant un montant maximum de 
chaleur. 
Le chauffage fonctionne au niveau H1, lorsque le bouton Marche/Arrêt est appuyé sur la 
télécommande. Si le chauffage était éteint tout en fonctionnant à un niveau de puissance, il 
continuera à fonctionner au  même niveau de puissance la prochaine fois que vous allumez  
l'appareil. 
 

 

Réglage du mode de puissance 
 

Appuyez sur  les boutons   pour ajuster la puissance  de votre chauffage pouvoir. Les 
réglages de l'heure doivent être réalisés pour le reste des fonctions. 
 
Réglages de l'heure 
 
Régler l’heure  

Appuyez sur les boutons  pour régler l'heure et les minutes. Appuyez sur la touche 
Clock pour enregistrer vos paramètres. 
Appuyez sur le bouton Cancel pour annuler les réglages de temps. 
 
 
 
REMARQUE! 1. Des pressions répétées sur les boutons orienteront la vitesse des boutons et les 
intervalles des presses recentreront le processus. 
Réglage du mode ON/OFF Timer 
 
 
 
ATTENTION! Réglez l’heure correcte avant d’utiliser le fonction de la minuterie en mode ON/OFF et 
assurez-vous que le chauffage est allumé lors vous ajustez le Timer (minuterie).  
 

 
 
ATTENTION! Si vous choisissez seulement le mode " On Time ", mais  le mode " Off Time " n’est pas 
réglé, le chauffage fonctionnera en continu jusqu'au moment que vous le désactivez manuellement. 
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a) Paramètres de Timer On 

 
Appuyez sur la touche Timer On alors que l’appareil est allumé.  La mention "ON" clignote sur 
l’ecran de la télécommande. 
 

Appuyez sur les boutons pour régler le " On Time ", avec un intervalle de 10 minutes. 
Appuyez sur la touche Timer On encore pour sauvegarder l’heure. 
 
Les indicateurs  "ON" et " On Time " apparaissent en continu sur l'écran de la télécommande ce qui 
indique que le chauffage est réglé pour fonctionner à ce moment. Et également un indicateur "HP" 
et un clignotant rouge LED s’affiche sur l'écran LCD de l'appareil du chauffage. 
 
 
 
Pour annuler le mode  " On Time ", appuyez sur la touche  "Timer On", puis la touche "Cancel ". 
 
 

b) Réglages Timer off 
Appuyez sur le bouton " Timer Off " tandis que le chauffage est  allumé. La mention "OFF" clignote 
sur l’écran de la télécommande.  
 

Appuyez sur les boutons pour régler le " Off Time ", avec un intervalle de 10 minutes. 
Appuyez sur la touche Timer Off encore pour sauvegarder l’heure. 
 
 
Les indicateurs  "OFF" et " OFF TIME" apparaissent  en continu sur l'écran de la télécommande qui 
indique que le chauffage est réglé pour se désactiver à ce moment. Et également un indicateur "HP" 
Et un clignotant rouge  LED affiche sur l'écran LCD de l'appareil du chauffage. 
 
Pour annuler le "Time Off", appuyez sur la touche "Timer Off" puis sur la touche "Cancel". 
 
 
 

c)  Réglages Sleep Timer 
 
Attention! L’heure doit être réglée avec précision et le chauffage doit être utilisé avant d’activer le 

mode Sleep Timer. 

Appuyez sur le bouton Sleep. 

Appuyez sur les boutons pour régler l’heure  de mise en veille de 1 à 12 heures. 

Appuyez sur le bouton Sleep pour enregistrer vos paramètres. 

Le temps restant apparaîtra sur l’écran. 
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d) Le Fonction Everyday 

 
Si vous utilisez les functions " Timer On / Off " tous les jours à la même heure, vous pouvez utiliser 
le mode " Everyday " pour éviter de répéter cet usage. Appuyez sur le bouton " Everyday " après  
sur le bouton " Timer On / Off "  et le réglage est terminé. Le chauffage s’allumera et s’éteindra 
automatiquement à l'heure programmée comme décrit ci-dessus. L’affichage " Everyday " peut être 
vu sur l'écran de la télécommande lorsque cette fonction est activée 
. 
Pour annuler cette fonction, appuyez à nouveau sur le bouton " Everyday ". 
 
 
REMARQUE! Appuyez sur le bouton Cancel pour annuler tous les paramétrages de l’heure. Les 
réglages seront repoussées à moins que vous appuyez sur la touche (Clock , Timer On , Sleep Timer 
Off) nécessaire pour sauvegarder vos paramètres de temps en 20 secondes. 
Appuyez sur le bouton Cancel pour annuler toutes sortes de paramètres de temps. 
Des pressions répétées sur les boutons orienteront la vitesse de boutons et les intervalles d’appuys 
ralentiront le processus. 
Appuyez sur le bouton Cancel avec un intervalle de 3 secondes pour annuler tous les paramètres de 
votre télécommande. Réglez à nouveau le réglage Sleep Tmer pour éteindre et allumer le 
chauffage. 
Une fois que vous définissez votre mode On / Off, ces fonctions seront activées au niveau 
quotidien. 
Le chauffage doit d'être en mode stand-by pour fonctionner sur le mode d’On Timer. 
Les mentions Clock  et le logo UFO continuent  à fonctionner en mode de Stand by. 
 
 
 

4.1.4.  Manuel de Fonctionnement avec le Panneau de Configuration  
 
 

 
 
 
Lorsque le chauffage est branché , H0  

Lorsque le chauffage est allumé, H0 apparaît sur panneau LCD indiquant 
que le chauffage est au mode stand-by. 
Le deuxième chiffre du niveau de puissance indique l’augmentation de 
puissance de 1 à 5. Le bouton On / Off qui se trouve au-dessus du 
symbole On / Off,  il fait simplement allumer éteindre 
(Stand by) le chauffage. 
 
Pour ajuster la puissance, appuyez simplement sur le bouton sur le 
symbole " augmenter les lignes ". Chaque appuy augmentera la puissance 
de chauffe entre 1-5 niveaux. 
Appuyez sur le bouton ON / OFF pour éteindre le chauffage lors l’appareil 
est en marche. Lorsque le chauffage est mis en marche avec le même 
bouton, il continuera de fonctionner en même niveau de puissance. 
 
Débranchez le cordon d'alimentation électrique pour couper 
l'alimentation de l'appareil. 
 
Si la minuterie (timer) est réglée par la télécommande, une lumière 
d'avertissement LED rouge apparaît en continu sur l’écran. 
 
 

1 2 
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5. FONCTIONS DE SECURITE  
 

5.1. Système d’anti-basculement  
 
UFO MICATRONIC dispose d’un système "d’Anti-Basculement" pour éviter le risque de feu dans 
le cas où le chauffage est basculé. 
 
L’appareil prévient par une sonnerie de 3 secondes, un signal  "bip" et l’affichage d’une mention 
"Er" prévient sur l’écran de l’appareil lorsque le basculement est d’un angle de 30°. En suite 
l’appareil s’éteint et il se remet au mode stand by H0. Appuyez sur le bouton On/Off pour activer de 
nouveau votre chauffage. 
 
 

5.2. Capteur de Distance de Sécurité  
 
 
ATTENTION! Il s’agit d’une fonction complèmentaire. En aucun cas cette  fonction ne vous 
protegera pas contre les risques tels que les blessures et le feu. Veuillez lire attentivement les  
"Mesures de Sécurité" au début de cette notice d’utilisation.  
 
UFO MICATRONIC est equipé par un capteur qui détecte les objets en face du panneau de 
commande. Le capteur fonctionne différement en 2 cas différent : 
 
 

1. Si la distance de l'objet détecté par le capteur et le panneau de commande, est  entre 
~ 20 cm à ~  100 cm. (Cette distance peut varier en fonction de la forme et de la couleur des 
objets).En suite la puissance du chauffage baisse automatiquement à un niveau minimal. Dans ce 
cas, le chauffage va réagir dans un court laps de temps, lorsque l'objet est détecté. 
 

2. Si la distance de l'objet détecté par le capteur et le panneau de commande est inférieure à 
20 

cm, après ~ 7 secondes, le chauffage peut vous avertir par un long signal "bip" de 3 secondes et sur 
le panneau de commande est affiché "Er" erreur. En suite l’appareil s’éteint et il se remet au mode 
stand by H0. Appuyez sur le bouton On/Off pour activer de nouveau votre chauffage. 
 
 
 
ATTENTION!  "Le Capteur de Distance  de Sécurité" ne fonctionne pas lorsque les objets sont à une 
distance près à toucher l’appareil.   
 
 
ATTENTION! La position de l'appareil ne devrait pas être mise à travers  des surfaces blanches 
lumineuses ou des miroirs. Parce que l'appareil peut abaisser d’efficacité. Dans ce cas, changer la 
position de l'appareil dans la bonne direction ou appelez votre revendeur pour obtenir le service 
technique. 
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ATTENTION! Si vous gardez vos mains sur le panneau de contrôle pendant sept secondes tout en 
utilisant manuellement les  boutons, le chauffage réagit avec les avertissements comme décrit ci-
dessus. Ce n’est pas un défaut mais une fonction de sécurité secondaire contre le risque de 
basculement. 
 
 
 

6. NETTOYAGE ET ENTRETIEN  
 
Avant le nettoyage ou l’entretien, éteignez votre appareil et débranchez le cordon d’alimentation 
électrique. 
 
 
Entretien 
 
L'entretien est très important pour une utilisation en sécurité de l'appareil. 
 
1- Vérifiez votre chauffage régulièrement. S’il existe une déformation telle que des fissures ou sur 
disjoints sur le corps du chauffage, sur le tube en  verre, le couvercle en plastique et sur le support 
du chauffage, ne utilisez pas votre appareil et consultez  un service technique agréé. 
2- Vérifiez le cordon d’alimentation et la prise attentivement. Si vous voyez toute déformation telles 
que les rayures, fissures ou des trous, veuillez ne pas brancher l’appareil et consultez un service 
technique agréée. 
 
 
Nettoyage 
1- Utilisez un chiffon doux avec de l'eau légèrement savonneuse pour nettoyer l'appareil. Puis 
essuyez avec un chiffon doux sec.  Ne jamais laisser couler de l'eau dans le radiateur. 
2- Si le filament et / ou le réflecteur est sale, nettoyer avec de l'air sec à l’extérieur. Ne jamais 
essayer de retirer la grille de protection. Si ce ne est pas possible d’enlever la saleté, consultez un 
service  technique agrée.  
 

 
7. NETTOYAGE ET ENTRETIEN 
 
Attention! 
Seuls les services techniques et les personnes autorisées par UFO peuvent servir, réparer et 
remplacer les pièces d’échange de cet appareil de chauffage. 
 
Points à prendre en considération avant d'expédier le produit au service technique : 
1- Assurez-vous que le thermostat de votre appareil est en mode ≪_0_≫  
2- Assurez-vous que l’appareil est bien branché et qu’il est alimenté par l’électricité, vérifiez le 
fusible et le câble d’alimentation. Si la prise manque électricité, consultez un électricien. 
3- Assurez-vous que l'appareil a été installé conformément aux instructions de ce manuel. Si 
l'installation est incorrecte, consultez le service technique. 
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8. CONDITIONS DE GARANTIE 
 
1- Lors de l'achat de votre appareil, les Distributeurs agrées UFO ont approuvés votre certificat de 
garantie. 
2- La vie physique de votre appareil est de 10 ans. 
3- La garantie est limitée seulement aux défauts du modèle figurant sur le code-barres dans les 2 
ans après la date de livraison indiquée sur la page arrière du certificat. 
4- L’acheteur/client doit conserver la facture ou une copie authentique de la facture ainsi que le 
certificat de garantie. En cas de problème, la date de la facture sera considérée comme preuve de 
garantie. 
5- La garantie sera annulée si le certificat ou le numéro de série original du produit UFO a été 
falsifié.  
6- Les certificats qui n’ont pas le tampon et la signature de la société de vente ne sont pas valides. 
 
Ce certificat de garantie par UFO ne couvre pas les défauts résultant d’une mauvaise l'utilisation 
du produit. 
La garantie ne couvre pas non plus : 
1- Les dommages et défauts provenant de l'utilisation incorrecte de l’appareil.  
2- Les dommages et défauts produits après la livraison du produit au client. 
3- Les dommages et défauts dus à basse ou haute tension et d'exploitation du produit avec la  
tension autre que celle spécifiée sur l'étiquette du produit. 
4- Les dommages et défauts dus à un incendie, tremblement de terre et éclairage de foudre.  
5- Les défauts dus à l’infraction des instructions dans ce manuel d’utilisation. 
6- Dommages et défaut provenant du transport du produit. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 


